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Spielzeug | mit Motor | Ball mit Motor und Maus am Gummiband | weckt durch
ungleichmapiges Rollen den Jagdinstinkt der Katze | einfaches Offnen durch
entgegengesetztes Drehen der beiden Ballhalften | fiir das Ein- bzw. Ausschalten, den
ON/OFF-Schalter gedriickt halten und in die jeweilige Richtung drehen |
batteriebetrieben (AA-Mignon-Batterie nicht enthalten) | Kunststoff @ Toy | with
motor | ball with motor and mouse on an elastic band | the ball rolls irregularly and
stimulates the cat's hunting instinct | easy to open by turning the two halves of the
ball in opposite directions | for switching on and off, keep pressing the ON/OFF
button while turning in the corresponding direction | battery-operated (AA mignon
battery not included) | plastic G® Jouet | avec moteur | balle avec moteur et souris
sur bande élastique | la balle tourne irréguliérement et stimule l'instinct de chasse du
chat | facile & ouvrir en tournant les deux moitiés de la balle dans des directions
opposeées | pour allumer et éteindre, maintenez le bouton ON/OFF appuyé tout en
tournant dans le sens correspondant | fonctionne a piles (piles AA non fournies) | en
plastique @ Speelgoed | met motor | bal met motor en muis aan elastisch koord |
door het willekeurige rollen van de bal wordt het jachtinstinct van de kat
gestimuleerd | eenvoudig te openen door de beide helften van de bal in tegengestelde
richting te draaien | voor het in- respectievelijk uitschakelen, de ON/OFF-schakelaar
ingedrukt houden en in de betreffende richting draaien | werkt op batterijen (AA
mignon batterij niet inbegrepen) | kunststof @ Gioco | con motore | palla con
motorino e topolino appeso a un elastico | il movimento irregolare della palla stimola
l'istinto naturale del gatto a cacciare | si apre con facilita girando le due meta della
palla nelle direzioni opposte | per accendere e spegnere, tenere premuto il pulsante
ON/OFF mentre si ruota nella direzione corrispondente | funzionamento a batterie
(batteria AA mignon non incl.) | in plastica | info smaltimento: www.trixieitalia.it
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@ Leksak | med motor | boll med motor och mus i elastiskt band | motorn gér att
bollen rullar oregelbundet och stimulerar kattens jaktinstinkt | latt att ppna genom
att vrida de tva halvorna av bollen i motsatta riktningar | fér att sl& p& och stanga,
fortsétt att trycka p4 ON/OFF-knappen medan du vrider i motsvarande riktning |
batteridriven (AA batteri ingdr ej) | plast @ Juguete | con motor | pelota con motor
y ratén en cinta eldstica | la pelota rueda de forma irregular y estimula el instinto
cazador del gato | facil de abrir girando las dos mitades de la pelota en direcciones
opuestas | para encender y apagar, mantenga presionado el botén ON/OFF mientras
gira en la direccion correspondiente | funciona con pilas (pilas Mignon AA no
incluidas) | plastico @ MrpywkKa | c MOTOpOM | Msi4 ¢ MOTOPOM U MbiLLIKOI Ha
pe3unHke | CcTUMynunpyet OXOTHUUMIA UHCTUHKT KOLUKU I JIerko OTKpbITb, MOBEPHYB ABe
MOMI0BUHbI MAYA B MPOTUBOMO/IOXKHbIX HanpaBAeHUAX | ana BK/IIOYEHUA/BbIKNOYEHUS
yaepxuBsaiite kHonky ON/OFF, noBopaunBas B COOTBETCTBYIO|EM HanpaBaeH!M |
paboTaeT ot 6aTapeiiku (6aTapeiika AA B KOMNAEKT He BX0AMT) | nnacTuk

@ Brinquedo | com motor | bola com motor e rato num elastico | motor faz a bola
girar irregularmente e estimula o gato para brincar | facil de abrir, rodando as duas
metades da bola em diregées opostas | para ligar e desligar, manter o botao ON/OFF
pressionado enquanto roda na dire¢do correspondente | funciona a pilhas (pilha AA
nao incluida) | plastico @ Zabawka | z silnikiem | pitka z silnikiem i mysz na gumce |
pitka porusza sig nieregularnie i stymuluje instynkt towiecki kota | tatwe do otwarcia
przez obrécenie dwoch potowek pitki w przeciwnych kierunkach | aby wiaczyé /
wytgczy¢ nalezy naciskac przycisk ON / OFF podczas obracania w odpowiednim
kierunku | na baterie 1 x AA (nie zawiera baterii) | z plastiku @ Hragka | s motorkem |
micek s motorkem a mys na elastické $fidrce | micek se kutali nepravidelné a
stimuluje ko¢i&i lovecky instinkt | jednoduché otevFeni otaenim dvou piilek mice v
opa¢ném sméru | pro zapnuti a vypnuti mackejte tlagitko ON/OFF za sou¢asného
otaceni v pozadovaném sméru | na baterky (AA baterky nejsou sou¢asti baleni) | plast

Legetoj | med motor | bold med motor og mus pa elastikband | bolden ruller
uregelmaessigt og pavirker kattens jagtinstinkter | nem &bning ved at dreje
boldt-halvdelene i modsat retning | for at teende eller slukke, holder du
ON/OFF-knappen nede og drejer i den gnskede retning | batteridrevet (AA batterier,
ikke inkluderet) | plast G® Hragka | s motorom | lopta s motorom a my3 na
gumovom pase | nepravidelnym ota¢anim prebudza lovecky in3tinkt macky |
jednoduché otvorenie ota¢anim oboch polovic gule v opagnych smeroch | pre
zapnutie, prip. vypnutie, drite stlageny spina¢ ZAP./VYP. a otoéte prislusnym smerom |
pohéhané batériami (batéria mignon AA, nie je sii¢astou balenia) | plast @ Irpawka |
3 ABMryHOM | M'S4 3 MOTOPUMKOM i MULLKOK Ha Pe3uHL | MPOBYAXKYE MUCAMBCHKMI
IHCTUHKT KOTa 3aBAAKN HEPIBHOMIPHOMY CKOUYBAHHIO | MPOCTe BIAKPUTTA WASXOM
NOBOPOTY ABOX NONIOBUHOK Ky/li B IPOTUAEMHI 60KM | 406 YBIMKHYTW a60 BUMKHYTU
NPUCTPIl, NOBEPHITL BUMUKAY Y BIANOBIAHOMY HaNpAMKY (BUMK./yBiMK.). | Ha
6atapelikax (6aTapeiika TUMy AA «MiHbI OH» He BXOAUTb 0 KOMMEKTY) | naacTuk
@D Jaték | motoros | motoros labda és egér a gumiszalagon | egyenetlen gurulasa
felkelti a macska vadaszészténét | konnyen nyithaté a labda két felét ellenkezd
iranyba forgatassal | be-/kikapcsolashoz nyomja meg és tartsa nyomva az ON/OFF
kapcsolét, majd forgassa a megfeleld iranyba | elemmel miikédik (az AA-s
mignonelem nem tartozék) | miianyag

Lasse dein Tier nicht unbeaufsichtigt spielen. | Supervise your pet while playing. |

Ne laissez pas jouer votre animal sans surveillance. | Laat jouw dier niet zonder

toezicht spelen. | Avvertenze: Utilizzare il gioco sotto la supervisione di un adulto.

Se usurato, sostituiscilo. | Lt inte ditt husdjur leka utan uppsikt. | Vigila a tu

mascota mientras juega. | BHUMAHME: He nossonsiite BaweMmy nutoMuy

urpatb 6e3 npucmoTpa. | Supervisionar o animal enquanto este brinca. | Nadzoruj

zwierzaka podczas zabawy. | Béhem hry na svého mazli¢ka dohlizej. | Lad aldrig

dit keeledyr lege uden opsyn. | Nenechévaj zviera hrat sa bez dozoru. | He

3anuwaii TapuHy rpatuca 6e3 gomaay. | Ne hagyd, hogy a hézidllat feliigyelet

nélkiil jatsszon. [ ]




